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See the notice on TED website

207781-2026 - Gara
Germania – Generatori di vapore – KWK-138 DT-Anlage MVA Weisweiler - Los 212 
Hilfsdampferzeuger
OJ S 60/2026 26/03/2026
Bando di gara o di concessione – regime ordinario
Forniture

1. Committente

1.1.  Committente
Nome ufficiale: MVA Weisweiler GmbH & Co. KG
E-mail: sekretariat_mva@mva-weisweiler.de
Attività dell'ente aggiudicatore: Produzione, trasporto o distribuzione di gas o calore

2. Procedura

2.1.  Procedura
Titolo: KWK-138 DT-Anlage MVA Weisweiler - Los 212 Hilfsdampferzeuger
Descrizione: Der Auftragnehmer hat im Rahmen der Bestellung eine vollständige und allen 
Erfordernissen entsprechende, funktionstüchtige, montage- und wartungsfreundliche HiDE-
Anlage nach dem aktuellen Stand der Technik zu planen, zu liefern und in Betrieb zu setzen. 
Der HiDE soll in der Lage sein die bestehenden Speisewasserbehälter sowie weitere interne 
Verbraucher während des Anfahrens der ersten Kessellinie nach einem vollständigen 
Anlagenstillstand und beim Abfahren der letzte Kessellinie in einen Gesamtanlagenstillstand 
mit Hilfsdampf zu versorgen. Es ist dafür Hilfsdampf mit einem Druck von 4 barü und 175 °C 
zu erzeugen. Die Feuerungswärmeleistung des HiDE soll 9,9 MWth betragen. Der 
Lieferumfang umfasst im Wesentlichen folgende Komponenten: • 1 Hilfsdampferzeuger mit: - 
Druckteiltechnische Gesamtverrohrung der Anlage - Kessel-Sicherheitstechnik und -
Armaturen - Brenner mit Eignungsnachweis für Erdgas - Überhitzer - Economiser - 
Kesselregelung und Kesselschutz - Speisewassermengenregelung - Automatische 
Absalzregelung - Erdgas-Feuerungssystem mit Brenner und Armaturenstation inkl. Gasregel- 
und -zählmodul, Filter, Sicherheitsabsperreinrichtungen mit Dichtheitskontrolle sowie 
Verbrennungsluftgebläse mit Frequenzumrichter - Verbrennungsluftkanäle - Luftvorwärmer 
zum Vorwärmen der Verbrennungsluft bei Temperaturen unter 5°C - Rauchgaskanäle - 
Rezigassystem samt Kanälen - Warmhalteeinrichtung - Abgasklappe - Bedienungsbühne - 
Isolierung - Probenahmemessung mit Kühler - Erdungsanschluss • Schornstein (Höhe ca. 10 
m) - Emissionsmessstellen zur Einhaltung der 44. BImSchV - Schallschutzmaßnahmen (ggf. 
Abgasschalldampfer) • Neutralisationsanlage für Schornsteinkondensate mit - Behälter für 
neutralisierte RG{XE "RG" \t "Rauchgas"}-Kondensate (mit Ablassmöglichkeit) • 
Leichtbauhalle mit - Zuarbeiten zum Bauantrag - Elektro-Heizung, sofern erforderlich - 
Beleuchtung inkl. Sicherheitsbeleuchtung - Sicherheitstechnik (Brandmeldung und 
Sprachalarmierung) - Regenwasserabführung • Belastungspläne für die 
Fundamentberechnung • Alle erforderlichen Montage- und Hilfsmittel (Kran, Gerüste, etc.) • 
Zuarbeit zu den Angaben gemäß LASI-Veröffentlichung - LV 49 mit Erläuterungen und 
Hinweise für die Durchführung des Erlaubnisverfahren nach § 18 der 
Betriebssicherheitsverordnung/Anhang 1 inkl. der VDTÜV Beiblätter
Identificativo della procedura: 66a1117d-69a0-42b3-9267-7be88433d35c
Tipo di procedura: Negoziata con previa indizione di gara / competitiva con negoziazione

https://ted.europa.eu/it/notice/-/detail/207781-2026
mailto:sekretariat_mva@mva-weisweiler.de
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La procedura è accelerata: no

2.1.1.  Finalità
Natura dell'appalto: Forniture
Classificazione principale (cpv): 42163000 Generatori di vapore
Classificazione aggiuntiva (cpv): 42100000 Macchinari per la produzione e l'uso di energia 
meccanica, 42112100 Turbine a vapore

2.1.2.  Luogo di esecuzione
Località: Eschweiler
Codice postale: 52249
Suddivisione del paese (NUTS): Städteregion Aachen (DEA2D)
Paese: Germania

2.1.4.  Informazioni generali
Base giuridica: 
Direttiva 2014/25/UE
sektvo -

2.1.6.  Motivi di esclusione
Fonti dei motivi di esclusione: Avviso
Corruzione: [Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB]
Frode: [Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB]
Riciclaggio di proventi di attività criminose o finanziamento del terrorismo: [Zwingende bzw. 
fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB]
Lavoro minorile e altre forme di tratta di esseri umani: [Zwingende bzw. fakultative 
Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB]
Partecipazione a un'organizzazione criminale: [Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe 
nach §§ 123 bis 126 GWB]
Reati terroristici o reati connessi alle attività terroristiche: [Zwingende bzw. fakultative 
Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB]
Violazione di obblighi in materia di diritto ambientale: [Zwingende bzw. fakultative 
Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB]
Violazione degli obblighi in materia di diritto del lavoro: [Zwingende bzw. fakultative 
Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB]
Violazione degli obblighi in materia di diritto sociale: [Zwingende bzw. fakultative 
Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB]
Accordi con altri operatori economici intesi a falsare la concorrenza: [Zwingende bzw. 
fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB]
Grave illecito professionale: [Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 
126 GWB]
False dichiarazioni, omessa informazione, incapacità di fornire i documenti richiesti o 
acquisizione di informazioni confidenziali in merito alla procedura in questione: [Zwingende 
bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB]
Conflitto di interessi legato alla partecipazione alla procedura di appalto: [Zwingende bzw. 
fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB]
Partecipazione diretta o indiretta alla preparazione della procedura di appalto: [Zwingende 
bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB]
Cessazione anticipata, risarcimento danni o altre sanzioni comparabili: [Zwingende bzw. 
fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB]
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Violazione degli obblighi connessi a motivi di esclusione previsti esclusivamente dalla 
legislazione nazionale: [Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 
GWB]
Violazione dell'obbligo di pagamento dei contributi previdenziali: [Zwingende bzw. fakultative 
Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB]
Violazione dell'obbligo di pagamento delle imposte: [Zwingende bzw. fakultative 
Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB]
Cessazione di attività: [Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 
GWB]
Insolvenza: [Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB]
Amministrazione controllata: [Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 
126 GWB]
Situazione analoga al fallimento ai sensi della normativa nazionale: [Zwingende bzw. 
fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB]

5. Lotto

5.1.  Lotto: LOT-0001
Titolo: KWK-138 DT-Anlage MVA Weisweiler - Los 212 Hilfsdampferzeuger
Descrizione: Der Auftragnehmer hat im Rahmen der Bestellung eine vollständige und allen 
Erfordernissen entsprechende, funktionstüchtige, montage- und wartungsfreundliche HiDE-
Anlage nach dem aktuellen Stand der Technik zu planen, zu liefern und in Betrieb zu setzen. 
Der HiDE soll in der Lage sein die bestehenden Speisewasserbehälter sowie weitere interne 
Verbraucher während des Anfahrens der ersten Kessellinie nach einem vollständigen 
Anlagenstillstand und beim Abfahren der letzte Kessellinie in einen Gesamtanlagenstillstand 
mit Hilfsdampf zu versorgen. Es ist dafür Hilfsdampf mit einem Druck von 4 barü und 175 °C 
zu erzeugen. Die Feuerungswärmeleistung des HiDE soll 9,9 MWth betragen. Der 
Lieferumfang umfasst im Wesentlichen folgende Komponenten: • 1 Hilfsdampferzeuger mit: - 
Druckteiltechnische Gesamtverrohrung der Anlage - Kessel-Sicherheitstechnik und -
Armaturen - Brenner mit Eignungsnachweis für Erdgas - Überhitzer - Economiser - 
Kesselregelung und Kesselschutz - Speisewassermengenregelung - Automatische 
Absalzregelung - Erdgas-Feuerungssystem mit Brenner und Armaturenstation inkl. Gasregel- 
und -zählmodul, Filter, Sicherheitsabsperreinrichtungen mit Dichtheitskontrolle sowie 
Verbrennungsluftgebläse mit Frequenzumrichter - Verbrennungsluftkanäle - Luftvorwärmer 
zum Vorwärmen der Verbrennungsluft bei Temperaturen unter 5°C - Rauchgaskanäle - 
Rezigassystem samt Kanälen - Warmhalteeinrichtung - Abgasklappe - Bedienungsbühne - 
Isolierung - Probenahmemessung mit Kühler - Erdungsanschluss • Schornstein (Höhe ca. 10 
m) - Emissionsmessstellen zur Einhaltung der 44. BImSchV - Schallschutzmaßnahmen (ggf. 
Abgasschalldampfer) • Neutralisationsanlage für Schornsteinkondensate mit - Behälter für 
neutralisierte RG{XE "RG" \t "Rauchgas"}-Kondensate (mit Ablassmöglichkeit) • 
Leichtbauhalle mit - Zuarbeiten zum Bauantrag - Elektro-Heizung, sofern erforderlich - 
Beleuchtung inkl. Sicherheitsbeleuchtung - Sicherheitstechnik (Brandmeldung und 
Sprachalarmierung) - Regenwasserabführung • Belastungspläne für die 
Fundamentberechnung • Alle erforderlichen Montage- und Hilfsmittel (Kran, Gerüste, etc.) • 
Zuarbeit zu den Angaben gemäß LASI-Veröffentlichung - LV 49 mit Erläuterungen und 
Hinweise für die Durchführung des Erlaubnisverfahren nach § 18 der 
Betriebssicherheitsverordnung/Anhang 1 inkl. der VDTÜV Beiblätter
Identificativo interno: LOT-0001 KWK-138-212

5.1.1.  Finalità
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Natura dell'appalto: Forniture
Classificazione principale (cpv): 42163000 Generatori di vapore
Classificazione aggiuntiva (cpv): 42100000 Macchinari per la produzione e l'uso di energia 
meccanica
Opzioni: 
Descrizione delle opzioni: Option: Einlagerung HiDE für 6 Monate und Konservierung Option: 
PROFINET-Schnittstelle

5.1.2.  Luogo di esecuzione
Località: Eschweiler
Codice postale: 52249
Suddivisione del paese (NUTS): Städteregion Aachen (DEA2D)
Paese: Germania

5.1.3.  Durata stimata
Durata: altro: Sconosciuto

5.1.4.  Rinnovo
Rinnovi massimi: 0

5.1.6.  Informazioni generali
Partecipazione riservata: 
La partecipazione non è riservata.
L'appalto è soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): no
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): no

5.1.7.  Appalto strategico
Obiettivo dell'appalto strategico: Nessun appalto strategico

5.1.9.  Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso
Criterio: Fatturato annuo medio specifico
Descrizione del criterio di selezione: Die Eignungskriterien finden zwingende Anwendung. 
Präqualifizierte Unternehmen führen den Nachweis der Eignung durch den Eintrag in der Liste 
des amtlichen Verzeichnisses präqualifizierter Unternehmen (Präqualifikationsverzeichnis). 
Nicht präqualifizierte Unternehmen haben als vorläufigen Nachweis der Eignung mit dem 
Teilnahmeantrag das ausgefüllte Formblatt "Eigenerklärung zur Eignung" vorzulegen, mit 
folgenden Angaben: - jahresdurchschnittlicher Umsatz für Leistungen in den 3 letzten 
abgeschlossenen Geschäftsjahren, die mit dem Auftragsgegenstand vergleichbar sind - 
mindestens 3 vergleichbare Dampferzeuger-Anlagen mit einem Umsatz von EUR 500.000 pro 
Anlage in den 3 letzten abgeschlossenen Geschäftsjahren verkauft und in Betrieb genommen 
Bei einer Bewerbergemeinschaft ist die Präqualifikation oder das Formblatt "Eigenerklärung 
zur Eignung" durch alle Mitglieder der Bewerbergemeinschaft nachzuweisen bzw. 
einzureichen. Bei der Bedienung von Kapazitäten anderer Unternehmen (Eignungsleihe) sind 
von den eignungsverleihenden Unternehmen die Präqualifikation oder das Formblatt 
"Eigenerklärung zur Eignung" nachzuweisen bzw. einzureichen. In der Verhandlungsphase 
haben/hat die Bewerber/Bewerbergemeinschaft, die zur Abgabe eines (Erst-)Angebots 
aufgefordert wurde, bei einem Einsatz von Nachunternehmen auf gesondertes Verlangen 
nachzuweisen, dass diese präqualifiziert sind oder die Voraussetzung für die Präqualifikation 
erfüllen.

Criterio: Referenze su forniture specifiche
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Descrizione del criterio di selezione: Die Eignungskriterien finden zwingende Anwendung. 
Präqualifizierte Unternehmen führen den Nachweis der Eignung durch den Eintrag in der Liste 
des amtlichen Verzeichnisses präqualifizierter Unternehmen (Präqualifikationsverzeichnis). 
Nicht präqualifizierte Unternehmen haben als vorläufigen Nachweis der Eignung mit dem 
Teilnahmeantrag das ausgefüllte Formblatt "Eigenerklärung zur Eignung" vorzulegen, mit 
folgenden Angaben: Erklärung über die in den letzten 10 Jahren erbrachten Leistungen, die 
mit der ausgeschriebenen Leistung nach Art und Umfang vergleichbar sind. Vergleichbar ist 
die Leistung hinsichtlich der Feuerungswärmeleistung zwischen 0-30 MWth mit 
Erdgasfeuerung, einer Dampferzeugung von bis zu 30 t/h und einer Lebenserwartung von 
mind. 200.000 Betriebsstunden. Die jeweilige Referenz hat die Adresse und den jeweiligen 
Ansprechpartner bei dem Auftraggeber sowie dessen Telefonnummer zu enthalten. Das 
beigefügte Formblatt „Referenzen“ ist auch im Übrigen auszufüllen. Mindestbedingung: 
Mindestens 3 Referenzen von Hilfsdampferzeuger-Anlagen mit einer thermischen Nennlast 
von 10 - 20 MWth. Bei einer Bewerbergemeinschaft ist die Präqualifikation oder das Formblatt 
"Eigenerklärung zur Eignung" durch alle Mitglieder der Bewerbergemeinschaft nachzuweisen 
bzw. einzureichen. Bei der Bedienung von Kapazitäten anderer Unternehmen (Eignungsleihe) 
sind von den eignungsverleihenden Unternehmen die Präqualifikation oder das Formblatt 
"Eigenerklärung zur Eignung" nachzuweisen bzw. einzureichen. In der Verhandlungsphase 
haben/hat die Bewerber/Bewerbergemeinschaft, die zur Abgabe eines (Erst-)Angebots 
aufgefordert wurde, bei einem Einsatz von Nachunternehmen auf gesondertes Verlangen 
nachzuweisen, dass diese präqualifiziert sind oder die Voraussetzung für die Präqualifikation 
erfüllen.
I criteri saranno utilizzati per selezionare i candidati da invitare alla seconda fase della 
procedura

Criterio: Titoli di studio e qualifiche professionali pertinenti
Descrizione del criterio di selezione: Die Eignungskriterien finden zwingende Anwendung. 
Präqualifizierte Unternehmen führen den Nachweis der Eignung durch den Eintrag in der Liste 
des amtlichen Verzeichnisses präqualifizierter Unternehmen (Präqualifikationsverzeichnis). 
Nicht präqualifizierte Unternehmen haben als vorläufigen Nachweis der Eignung mit dem 
Teilnahmeantrag das ausgefüllte Formblatt "Eigenerklärung zur Eignung" vorzulegen, mit 
folgenden Angaben: - Qualifikation und Erfahrung von Projektleiter, Stellvertretendem 
Projektleiter sowie Inbetriebsetzungsleiter gemäß den Anforderungen im Formblatt 
"Eigenerklärung zur Eignung" Bei einer Bewerbergemeinschaft ist die Präqualifikation oder 
das Formblatt "Eigenerklärung zur Eignung" durch alle Mitglieder der Bewerbergemeinschaft 
nachzuweisen bzw. einzureichen. Bei der Bedienung von Kapazitäten anderer Unternehmen 
(Eignungsleihe) sind von den eignungsverleihenden Unternehmen die Präqualifikation oder 
das Formblatt "Eigenerklärung zur Eignung" nachzuweisen bzw. einzureichen. In der 
Verhandlungsphase haben/hat die Bewerber/Bewerbergemeinschaft, die zur Abgabe eines 
(Erst-)Angebots aufgefordert wurde, bei einem Einsatz von Nachunternehmen auf 
gesondertes Verlangen nachzuweisen, dass diese präqualifiziert sind oder die Voraussetzung 
für die Präqualifikation erfüllen.
I criteri saranno utilizzati per selezionare i candidati da invitare alla seconda fase della 
procedura

Criterio: Misure per garantire la qualità
Descrizione del criterio di selezione: Die Eignungskriterien finden zwingende Anwendung. 
Präqualifizierte Unternehmen führen den Nachweis der Eignung durch den Eintrag in der Liste 
des amtlichen Verzeichnisses präqualifizierter Unternehmen (Präqualifikationsverzeichnis). 
Nicht präqualifizierte Unternehmen haben als vorläufigen Nachweis der Eignung mit dem 
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Teilnahmeantrag das ausgefüllte Formblatt "Eigenerklärung zur Eignung" vorzulegen, mit 
folgenden Angaben: - Nachweis (Zertifikat) über die Einrichtung eines 
Qualitätsmanagementsystems entsprechend der Norm EN ISO 9001 oder gleichwertig Bei 
einer Bewerbergemeinschaft ist die Präqualifikation oder das Formblatt "Eigenerklärung zur 
Eignung" durch alle Mitglieder der Bewerbergemeinschaft nachzuweisen bzw. einzureichen. 
Bei der Bedienung von Kapazitäten anderer Unternehmen (Eignungsleihe) sind von den 
eignungsverleihenden Unternehmen die Präqualifikation oder das Formblatt "Eigenerklärung 
zur Eignung" nachzuweisen bzw. einzureichen. In der Verhandlungsphase haben/hat die 
Bewerber/Bewerbergemeinschaft, die zur Abgabe eines (Erst-)Angebots aufgefordert wurde, 
bei einem Einsatz von Nachunternehmen auf gesondertes Verlangen nachzuweisen, dass 
diese präqualifiziert sind oder die Voraussetzung für die Präqualifikation erfüllen.

Criterio: Misure per garantire la qualità
Descrizione del criterio di selezione: Die Eignungskriterien finden zwingende Anwendung. 
Präqualifizierte Unternehmen führen den Nachweis der Eignung durch den Eintrag in der Liste 
des amtlichen Verzeichnisses präqualifizierter Unternehmen (Präqualifikationsverzeichnis). 
Nicht präqualifizierte Unternehmen haben als vorläufigen Nachweis der Eignung mit dem 
Teilnahmeantrag das ausgefüllte Formblatt "Eigenerklärung zur Eignung" vorzulegen, mit 
folgenden Angaben: - Arbeitsschutzmanagementsystem – wie bspw. OHSAS18001 oder 
entsprechend der Norm ISO 45001 oder gleichwertig Bei einer Bewerbergemeinschaft ist die 
Präqualifikation oder das Formblatt "Eigenerklärung zur Eignung" durch alle Mitglieder der 
Bewerbergemeinschaft nachzuweisen bzw. einzureichen. Bei der Bedienung von Kapazitäten 
anderer Unternehmen (Eignungsleihe) sind von den eignungsverleihenden Unternehmen die 
Präqualifikation oder das Formblatt "Eigenerklärung zur Eignung" nachzuweisen bzw. 
einzureichen. In der Verhandlungsphase haben/hat die Bewerber/Bewerbergemeinschaft, die 
zur Abgabe eines (Erst-)Angebots aufgefordert wurde, bei einem Einsatz von 
Nachunternehmen auf gesondertes Verlangen nachzuweisen, dass diese präqualifiziert sind 
oder die Voraussetzung für die Präqualifikation erfüllen.

Criterio: Titoli di studio e qualifiche professionali pertinenti
Descrizione del criterio di selezione: Die Eignungskriterien finden zwingende Anwendung. 
Präqualifizierte Unternehmen führen den Nachweis der Eignung durch den Eintrag in der Liste 
des amtlichen Verzeichnisses präqualifizierter Unternehmen (Präqualifikationsverzeichnis). 
Nicht präqualifizierte Unternehmen haben als vorläufigen Nachweis der Eignung mit dem 
Teilnahmeantrag das ausgefüllte Formblatt "Eigenerklärung zur Eignung" vorzulegen, mit 
folgenden Angaben: - erforderliche Qualifikation zur Erstellung der nötigen 
genehmigungsrelevanten Unterlagen unter Beachtung der am Projektort geltenden Gesetze, 
Verordnungen und Vorschriften Bei einer Bewerbergemeinschaft ist die Präqualifikation oder 
das Formblatt "Eigenerklärung zur Eignung" durch alle Mitglieder der Bewerbergemeinschaft 
nachzuweisen bzw. einzureichen. Bei der Bedienung von Kapazitäten anderer Unternehmen 
(Eignungsleihe) sind von den eignungsverleihenden Unternehmen die Präqualifikation oder 
das Formblatt "Eigenerklärung zur Eignung" nachzuweisen bzw. einzureichen. In der 
Verhandlungsphase haben/hat die Bewerber/Bewerbergemeinschaft, die zur Abgabe eines 
(Erst-)Angebots aufgefordert wurde, bei einem Einsatz von Nachunternehmen auf 
gesondertes Verlangen nachzuweisen, dass diese präqualifiziert sind oder die Voraussetzung 
für die Präqualifikation erfüllen.

Criterio: Misure per garantire la qualità
Descrizione del criterio di selezione: Die Eignungskriterien finden zwingende Anwendung. 
Präqualifizierte Unternehmen führen den Nachweis der Eignung durch den Eintrag in der Liste 
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des amtlichen Verzeichnisses präqualifizierter Unternehmen (Präqualifikationsverzeichnis). 
Nicht präqualifizierte Unternehmen haben als vorläufigen Nachweis der Eignung mit dem 
Teilnahmeantrag das ausgefüllte Formblatt "Eigenerklärung zur Eignung" vorzulegen, mit 
folgenden Angaben: - zur systemgerechten Anwendung des Kraftwerks-
Kennzeichnungssystem gemäß den VGB-Richtlinien VGB-B105/106, VGB Standard VGB-S-
811-01-2018-01-DE befähigt Bei einer Bewerbergemeinschaft ist die Präqualifikation oder das 
Formblatt "Eigenerklärung zur Eignung" durch alle Mitglieder der Bewerbergemeinschaft 
nachzuweisen bzw. einzureichen. Bei der Bedienung von Kapazitäten anderer Unternehmen 
(Eignungsleihe) sind von den eignungsverleihenden Unternehmen die Präqualifikation oder 
das Formblatt "Eigenerklärung zur Eignung" nachzuweisen bzw. einzureichen. In der 
Verhandlungsphase haben/hat die Bewerber/Bewerbergemeinschaft, die zur Abgabe eines 
(Erst-)Angebots aufgefordert wurde, bei einem Einsatz von Nachunternehmen auf 
gesondertes Verlangen nachzuweisen, dass diese präqualifiziert sind oder die Voraussetzung 
für die Präqualifikation erfüllen.

Criterio: Misure per garantire la qualità
Descrizione del criterio di selezione: Die Eignungskriterien finden zwingende Anwendung. 
Präqualifizierte Unternehmen führen den Nachweis der Eignung durch den Eintrag in der Liste 
des amtlichen Verzeichnisses präqualifizierter Unternehmen (Präqualifikationsverzeichnis). 
Nicht präqualifizierte Unternehmen haben als vorläufigen Nachweis der Eignung mit dem 
Teilnahmeantrag das ausgefüllte Formblatt "Eigenerklärung zur Eignung" vorzulegen, mit 
folgenden Angaben: - SI-Einheitensystem für alle technischen Angaben und Dokumentationen 
Bei einer Bewerbergemeinschaft ist die Präqualifikation oder das Formblatt "Eigenerklärung 
zur Eignung" durch alle Mitglieder der Bewerbergemeinschaft nachzuweisen bzw. 
einzureichen. Bei der Bedienung von Kapazitäten anderer Unternehmen (Eignungsleihe) sind 
von den eignungsverleihenden Unternehmen die Präqualifikation oder das Formblatt 
"Eigenerklärung zur Eignung" nachzuweisen bzw. einzureichen. In der Verhandlungsphase 
haben/hat die Bewerber/Bewerbergemeinschaft, die zur Abgabe eines (Erst-)Angebots 
aufgefordert wurde, bei einem Einsatz von Nachunternehmen auf gesondertes Verlangen 
nachzuweisen, dass diese präqualifiziert sind oder die Voraussetzung für die Präqualifikation 
erfüllen.
Informazioni sulla seconda fase di una procedura in due fasi: 
Numero minimo di candidati da invitare alla seconda fase della procedura: 3
Numero massimo di candidati da invitare alla seconda fase della procedura: 5
La procedura si svolge in diverse fasi. In ogni fase possono essere eliminati alcuni partecipanti

5.1.11.  Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: tedesco
Termine per la richiesta di informazioni supplementari: 13/04/2026 23:59:00 (UTC+01:00) ora 
dell'Europa centrale, ora legale dell'Europa occidentale
Indirizzo dei documenti di gara: https://www.subreport.de/E37859898

5.1.12.  Condizioni di appalto
Modalità di presentazione: 
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://www.subreport.de/E37859898
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: tedesco
Catalogo elettronico: Non consentita
Varianti: Non consentita
Gli offerenti possono presentare più di un'offerta: Non consentita

https://www.subreport.de/E37859898
https://www.subreport.de/E37859898
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Termine per il ricevimento delle domande di partecipazione: 23/04/2026 23:59:00 (UTC+02:
00) ora dell'Europa orientale, ora legale dell'Europa centrale
Informazioni che possono essere integrate dopo la scadenza del termine di 
presentazione: 
A discrezione dell'acquirente, tutti i documenti mancanti relativi all'offerente possono essere 
presentati successivamente.
Informazioni supplementari: Die Nachforderung von Unterlagen richtet sich nach § 51 SektVO.
Condizioni contrattuali: 
L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Condizioni relative all'esecuzione dell'appalto: Die Bedingungen sind den Vergabeunterlagen, 
insbesondere dem beigefügten Vertragsentwurf zu entnehmen.
Sarà utilizzato il pagamento elettronico: sì
Accordo finanziario: Sind dem Vertrag bzw. den Vergabeunterlagen zu entnehmen.

5.1.15.  Tecniche
Accordo quadro: 
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione: 
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16.  Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Vergabekammer Rheinland
Informazioni sui termini per il riesame: Auf die Unzulässigkeit eines Nachprüfungsantrages 
nach § 160 Abs. 3 GWB wird hingewiesen: Der Antrag ist unzulässig, soweit 1. der 
Antragsteller den geltend gemachten Verstoß gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des 
Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 
zehn Kalendertagen gerügt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberührt, 2. 
Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht 
spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder 
zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 3. Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis 
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber 
gerügt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, 
einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: MVA Weisweiler GmbH & Co. KG
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso: 
MVA Weisweiler GmbH & Co. KG

8. Organizzazioni

8.1.  ORG-0001
Nome ufficiale: MVA Weisweiler GmbH & Co. KG
Numero di registrazione: DE 191862717
Indirizzo postale: Zum Hagelkreuz 22
Località: Eschweiler
Codice postale: 52249
Suddivisione del paese (NUTS): Städteregion Aachen (DEA2D)
Paese: Germania
E-mail: sekretariat_mva@mva-weisweiler.de

mailto:sekretariat_mva@mva-weisweiler.de
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Telefono: 0 24 03 99 11 01
Indirizzo internet: https://www.mva-weisweiler.de
Ruoli di questa organizzazione: 
Committente
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso

8.1.  ORG-0002
Nome ufficiale: Vergabekammer Rheinland
Numero di registrazione: 05315-03002-81
Località: Köln
Codice postale: 50606
Suddivisione del paese (NUTS): Köln, Kreisfreie Stadt (DEA23)
Paese: Germania
Ruoli di questa organizzazione: 
Organizzazione competente per i ricorsi

8.1.  ORG-0003
Nome ufficiale: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts 
des BMI)
Numero di registrazione: 0204:994-DOEVD-83
Località: Bonn
Codice postale: 53119
Suddivisione del paese (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Paese: Germania
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono: +49228996100
Ruoli di questa organizzazione: 
TED eSender

Informazioni sull'avviso

Identificativo/versione dell'avviso: cee71306-c321-4c23-b8b5-f68a2936bece  -  01
Tipo di formulario: Gara
Tipo di avviso: Bando di gara o di concessione – regime ordinario
Sottotipo di avviso: 17
Data di trasmissione dell'avviso: 24/03/2026 10:18:58 (UTC+01:00) ora dell'Europa centrale, 
ora legale dell'Europa occidentale
Lingue in cui il presente avviso è ufficialmente disponibile: tedesco
Numero di pubblicazione dell'avviso: 207781-2026
Numero dell'edizione della GU S: 60/2026
Data di pubblicazione: 26/03/2026

https://www.mva-weisweiler.de
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